
 

 

 

 

 
 

 

HORARIO DE MISAS Y INTENCIONES DE LAS 

MISAS 

 

SATURDAY / 5:30 pm (Bilingual) – JANUARY 27
TH

                         
INT: People of our Parish / Todos los feligreses de nuestra 

Parroquia 

 

SUNDAY / 9:00 am (English) – JANUARY 28
TH

             
INT: Consecration to the Immaculate Heart of Mary 

INT: Spiritual Health and Blessing of Dmytro 

Onuszkanycz [Margit Miraglia & Family] 

INT: Spiritual Health and Well Being of the Lydia 

Waligovska [Margit Miraglia & Family] 

Juan Von Maack  

Richard Waligovska [Margit Miraglia & Family] 

María Onuszkanycz [Margit Miraglia & Family] 
 

DOMINGO / 11:00 am (Español) 

Alba Dionellis Volquez Perez [Hijo Jeisson y Familia] 

Nelia Ramos Henriguez (2 años)  [Familia] 

Milagros Madera [Hijos y Nietos] 
 

DOMINGO / 1:00 pm (Español)` 

Eustaquia Guity Flores [Familia Blanco Sabio] 

 

WEDNESDAY/ 10 am  (school mass) JANUARY 31
ST

     
NO MASS  

 

JUEVES / 7:00 pm (Español)  – FEBRUARY 1ST                 
INT: Santidad de los Sacerdotes y de la Vida Consagrada 

 

VIERNES / 7:00 pm (Español)  - FEBRUARY 2ND                                
 INT: Reparación al Sagrado Corazón de Jesús y a la 

Inmaculada Corazón de María por nuestros pecados 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SUNDAY’S COLLECTIONS –    JANUARY 21, 2024 

 

                                    

Saturday  5:30 pm 
              $    369.00                      

           Sunday    9:00 am               $   539.00                     

    Domingo  11:00 am               $1,980.00                      

                 Domingo 1:00 pm               $     0.00                      

Second Collection                $1,309.00                     

Gift Central               $   75.00                      

  

      Total               $4,272.00                  

Diocesan Collection                   $   .00 

 

GROUPS – GRUPOS PARROQUILES 

SAGRADO CORAZÓN DE JESÚS 
1° Domingo de mes, 12pm – 

Salón Parroquial  

JORNADISTAS (YOUTHGROUP) 
Every Friday at 7 pm – Parish 

Office  

LINKING ADULT GROUP 
Once a month on a Tuesday at 

7 pm – Parish Office 

CURSILLISTAS 
Todos los Jueves, 8 pm  - 

Centro Parroquial 

LAS MAGDALENAS 
Todos los Miércoles - 7 pm – 

via zoom/Iglesia   

GRUPO EMAUS 
Todos los  Miércoles - 7 pm  

Centro Parroquial 

THIS WEEKS BIBLICAL READINGS 
Sunday, January 28, 2024 

 

SUNDAY: The Fourth Sunday in Ordinary Time 
Deuteronomy 18:15-20, Psalm 95:1-2, 6-9, 1Corinthians 
7:32-35, Mark 1:21-28 
MONDAY: Of the Fourth Week in Ordinary Time 
2Samuel 15:13-14, 30; 16:5-13, Psalm 3:2-7, Mark 5:1-20 
TUESDAY: Of the Fourth Week in Ordinary Time 
2Samuel 18:9-10, 14b, 24-25a, 30-19:3, Psalm 86:1-6, Mark 
5:21-43 
WEDNESDAY: Memorial of Saint John Bosco, priest 
2Samuel 24:2, 9-17, Psalm 32:1-2, 5-7, Mark 6:1-6 
THURSDAY: Of the Fourth Week in Ordinary Time 
1Kings 2:1-4, 10-12, Psalm  1Chronicles 29:10, 11ab, 11d-
12a, 12bcd, Mark 6:7-13 
Friday: Feast of the Presentation of the Lord 
Malachi 3:1-4, Psalm 24:7-10, Hebrews 2:14-18, Luke 2:22-
40 or 2:22-32 

 

 

 

 

 

 
MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS 

 
Saturday / Sabado – 5:30 pm (Bilingual) 

Sunday - 9 am (English) 

Domingo – 11 am y 1 pm (Español) 

Wednesday / Miercoles – 10 am (English School Mass) 

Thursday / Jueves – 7 pm (Español) 

Friday / Viernes – 7 pm (Español) 

 

CONFESSIONS / CONFESIONES 

 

Saturday / Sabado 3:30 pm – 4:30 pm 

PRAYING FOR THE SICK 

Let us pray for our sick parishioners / Oremos por 

los enfermos de  nuestra parroquia... 

John Scott, Sandra GonzalezMieja Family, 

Ramon Romero, Edwin Marte 

 

 

 

 



 
 

English 

 

 We will not have morning mass on Wednesday. 

 On Friday we will have Adoration all day from 9 am – 7 pm, we have a sign up sheet to make sure 

the Blessed Sacrament is not left alone. 

 Next Saturday we will have our monthly Aurora Rosary at 7 am in the Church, we ask everyone to 

please wear white. 

 Next weeks second collection is for the St. Elizabeth Ann Seton Trust Fund. 

Español 

 

 No tendremos misa por la mañana el miércoles. 

 El viernes tendremos Adoración todo el día de 9 am a 7 pm, tenemos una hoja de inscripción para 

asegurarnos de que el Santísimo no se quede solo. 

 El próximo sábado tendremos el Rosario de la Aurora a las 7 am en la Iglesia, les pedimos a todos 

que por favor vistan de blanco. 

 La segunda colecta de la próxima semana es para el Fondo de Santa Elizabeth Ann Seton. 

 

______________________________________________________________________________________ 

SANCTUARY CANDLE / CANDLES ON THE ALTARS OF THE SAINTS 

The donation of the candle intentions is $10 for the (red) sanctuary candle. The candles in front of the Statues 

donation are $7. All candles are 7 day candles (they last for 7 days.) 

VELA DEL SANTISIMO / VELAS DE LOS ALTARES DE LOS SANTOS 

La donación de la Vela del Santísimo (roja) es de $10. Y la donación de las velas de los santos (azul)  son de $7. Las 

intenciones pueden ser para una persona enferma, un ser querido fallecido o por la propia intención. 

 

 

Where/ Lugar 
 

For / Por 
 

Requested by /Pedido 

por 
 

 

 Sanctuary /Santísimo 

 
 
 
 
Gui 

Special Intention Mary Morrongiello 

 
 

 

At the Altar of  St. Joseph/San Jose 
Special Intention Rosie de Jesus 

 

 At the Altar of  St. Francis/San Francisco 

 

For all the Deceased   

 

 

At the Altar of Virgin Mary /Virgen 

María 

Special Intention   Rosa Lebron 

 Blessed Solanus Casey, OFM, Cap. 

For the Youth of the Parish     

 

 

At the Altar of St. Anthony 

 /San Antonio 

 

For All the Petitions Received  

Announcements / Anuncios 
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From the Desk of Father Martin  / Del escritorio del Padre Martín 

This past Wednesday was the Feast of St. Francis de 

Sales. He holds a special place in my heart. My 

junior year in college I had a spiritual awakening. I 

was planning to go to Graduate School in Medieval 

History so I chose to brush up on my French. I 

chose a very small book in French from my parents 

library as a way of getting in some practice. It was 

titled “L’Arte de Utilize Sa Fautes” or “The Art of 

Making use of your faults”. It was a sort of 

“Greatest Hits” of St. Francis de Sales; excerpts 

from his various books. I devoured it for its content 

not for the French I supposed to revive. 

 

Some things still stick with me. St. Francis de Sales 

wrote that we are far too astonished by our failings. 

We are like a person who falls then just lies there 

amazed and ashamed that we find ourselves on the 

ground. We act like kings who have been deposed 

who wonder how it is that no one bows and flatters 

us like before. He reminds the reader that the heroes 

in a war are not those who come out of it with the 

cleanest uniform. Rather it is those whose uniform 

and dirty from falling a rising again, those who 

were wounded but kept going forward, they receive 

the medals. 

 

St. Francis de Sales wrote two classic works: “The 

Love of God” and “The Introduction to the Devout 

Life”. He was a ‘gentleman”- he came from a noble 

background. He encouraged people to discover how 

to live a devout life in their own social context. On 

one hand he teaches that seeking a devotion that 

was developed in a different sort of life is 

ridiculous. A monk and a noble person can’t be holy 

in the same way (He also makes the contrast 

between a Capuchin and a bishop). Likewise, we 

can’t expect everyone to have the same devotion as 

ourselves. He uses a Greek fable of a painter who 

painted his beloved’s face in all the people in his 

paintings; others devotion should look a little 

different from our own. Finally, he councils against 

impatience. He writes to a woman who wants to 

become a great contemplative like St. Teresa of 

Avila. He replies: “how long do you think it will 

take you” She replies; “Maybe 6 months or a year”. 

He replies: “Not maybe, but if at all “Growth in 

devotion is a lifelong endeavor. 

 

 

El miércoles pasado fue la Fiesta de San Francisco 

de Sales. Él ocupa un lugar especial en mi corazón. 

En mi tercer año en la universidad tuve un despertar 

espiritual. Estaba planeando ir a la escuela de 

posgrado en Historia Medieval, así que decidí 

repasar mi francés. Elegí un libro muy pequeño en 

francés de la biblioteca de mis padres como una 

forma de practicar. Se tituló “L’Arte de Utilize Sa 

Fautes” o “El arte de aprovechar tus defectos”. Fue 

una especie de “Grandes Éxitos” de San Francisco 

de Sales; extractos de sus diversos libros. Lo devoré 

por su contenido, no por los franceses que 

supuestamente debía revivir. 

Algunas cosas todavía se quedan conmigo. San 

Francisco de Sales escribió que estamos demasiado 

asombrados por nuestros fracasos. Somos como una 

persona que cae y luego se queda ahí asombrada y 

avergonzada de encontrarse en el suelo. Actuamos 

como reyes depuestos que se preguntan cómo es 

posible que nadie nos doblegue y nos halague como 

antes. Recuerda al lector que los héroes de una 

guerra no son aquellos que salen de ella con el 

uniforme más limpio. Más bien son aquellos cuyo 

uniforme y sucio por la caída se levantan de nuevo, 

aquellos que fueron heridos pero siguieron adelante, 

reciben las medallas. 

 

San Francisco de Sales escribió dos obras clásicas: 

“El amor de Dios” y “La Introducción a la vida 

devota”. Era un “caballero”, provenía de un entorno 

noble. Animó a la gente a descubrir cómo vivir una 

vida devota en su propio contexto social. Por un 

lado enseña que buscar una devoción que se 

desarrolló en un tipo de vida diferente es ridículo. 

Un monje y una persona noble no pueden ser santos 

del mismo modo (también hace el contraste entre un 

capuchino y un obispo). Asimismo, no podemos 

esperar que todos tengan la misma devoción que 

nosotros. Utiliza una fábula griega de un pintor que 

pintaba el rostro de su amada en todas las personas 

de sus cuadros; La devoción de otros debería ser un 

poco diferente a la nuestra. Finalmente, aconseja 

contra la impaciencia. Le escribe a una mujer que 

quiere llegar a ser una gran contemplativa como 

Santa Teresa de Ávila. Él responde: “¿cuánto 

tiempo crees que te llevará?” Ella responde; “Quizás 

6 meses o un año”. Él responde: “Tal vez no, pero en 

todo caso”. El crecimiento en la devoción es un esfuerzo 

que dura toda la vida. 



 
 

 



 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

GROUPS – GRUPOS PARROQUILES 

                                                                                               SAGRADO CORAZÓN DE JESÚS 1° Domingo de mes, 12pm – Salón Parroquial  

JORNADISTAS (YOUTHGROUP) Every Friday at 7 pm – Parish Office  

LINKING ADULT GROUP Once a month on a Tuesday at 7 pm – Parish Office 

CURSILLISTAS Todos los Jueves, 8 pm  - Centro Parroquial 

LAS MAGDALENAS  Todos los Miércoles - 7 pm – via zoom/Iglesia   

GRUPO EMAUS Todos los  Miércoles - 7 pm  Centro Parroquial 

Diocesan Workshops / Talleres Diocesanos 
 

Diocesan Workshops are now open for March 9, 2024.  If you are interested in or need to renew your 

certificate for Lector, Eucharist Minister or Usher please call the parish office and make an appointment to 

interview with Father Martin.  After the interview you will be able to register for the workshops.  In order to 

register you need a valid email address and a credit card.  The cost for these workshops is $30.  Please keep 

in mind these workshops fill up quickly and may not be available if you wait too long. Remember that 50% 

will be refunded once the certificate is submitted into the office. 

 

Los talleres diocesanos ya están abiertos para el 9 de marzo de 2024. Si está interesado o necesita renovar su 

certificado de Lector, Ministro de Eucaristía o Ujier, llame a la oficina parroquial y programe una cita para 

entrevistarse con el Padre Martin. Después de la entrevista podrás inscribirte en los talleres. Para registrarse 

necesita un correo electrónico y una tarjeta de crédito. El costo de estos talleres es $30. Tenga en cuenta que 

estos talleres se llenan rápidamente y es posible que no estén disponibles si espera demasiado. Recuerde que 

se reembolsará el 50% cuando  presenten el certificado en la oficina. 
 



 

 


